
 

 الترجمة على اللغة قسمل عشر الحادى الصف طلبة قدرة

 1( MAN) الحكومية الإسلامية الثانوية المدرسة في

 بمرتابورا

 :إعداد

 (0801239189)  رتيايوني رينا

 

 

 

 التعليم و التربية كلية

 العربية اللغة تعليم قسم
 الحكومية الإسلامية أنتساري جامعة

 بنجرماسين

 ه1438/ م2017



ii 

 في الترجمة على اللغة قسمل عشر الحادى الصف طلبة قدرة
 مرتابوراب 1( MAN) الحكومية الإسلامية الثانوية المدرسة

 
 العلمية الرّسالة

 الشروط بعض لاستيفاء التعليم و التربية لكلية مقدمة
 السرجانا  درجة لنيل

 العربية اللغة عليمالت في
 

 : إعداد

  رتيايوني رينا

 0801239189: الطالبة قيد رقم

 

  الحكومية الإسلامية أنتساري جامعة

 التعليم و التربية كلية

 العربية اللغة تعليم قسم

 بنجرماسين

 ه1438/م2017



iii 

 

 

 

 

 شعارال

 

 

                  

 ( 2:  يوسف) 

 

  



iv 

 

 الإهداء

 

 

 الرسالة هذه  كتابة لانهاء القوّة عطانيأ قد الذى الله  نعمة  على شكرا و حمدا

 .العلمية

 .السّلام و عليه الله صلى محمّد الله رسول  على سلاما و صلاة

 :ووياتحالم و حووين الم لهؤلاء خصوصا العلمية الرسالة هذه أهدي

 "المرحوم" نور  الصمد عود  العزيز أبي.. والدي إلى

 اليومية الأعمال أداء في يتريّين و تشجعني كانت التي ،" ميمونة" العزيزة أمّي و

 .دراستي نهاية حتى

 .حياتي تلوين تمّ  قد الذي فمنه ،" حسن" زوجي إلى و

 .لكم خنر الله جزاكم العريية اللغة تعليم قسم في تيأساتذ جميع إلى و

 .العريية اللغة تعليم قسم في تييقاصد و أصدقائي جميع إلى و
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تقدير و شكر  

 الرّحيم الرّحمن الله بسم

 أما. عليه ن توكل و  . الكريم رسوله على نسلم و نصلى و   نَ ْم دُهُ، لله  الحمد   إنّ 

 .بعد

 الهداية و التوفيق منحني الذي تعالى و سبحانه لل الكثير الحمد و الجزيل فالشكر

 مستوفية للباحثة أجنبية كلغة  العربية باللغة العلمية الرّسالة هذه نهيتأ حتى المعونة و

 الإسلامية أنتساري بجامعة الإسلامية التربية علوم في جامعيّة شهادة لنيل الشروط بعض

 على اللغة قسمل عشر الحادى الصف طلبة قدرة: بموضوع بنجرماسين الحكومية

 فليست بمرتابورا 1( MAN) الحكومية الإسلامية الثانوية المدرسة في الترجمة

 الباحثة يساعدون الذين بإعانة إلا العلمية الرسالة هذه كتابة في قادرة و ماهرة الباحثة

 :لهؤلاء الشكر جزيل تقدم أن فينبغي كتابته في

 التعليم و التربية كلية عميد الماجستير، معروف هدايات الدكتور المكرّم سماحة .1
 .بنجرماسين الحكومية الإسلامية أنتساري جامعة

  المجستير الل حسب و ارئيس الماجستير، مرادي أحمد الدكتور المكرّم سماحة .2
 الإسلامية أنتساري جامعة التعليم و التربية كلية  العربية اللغة تعليم قسمل

 .بنجرماسين الحكومية
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 الطالبة إقرار
 
 :كالتالية بياناتي و الصفحة، تحت الموقعة أنا

 رتيايوني رينا:  الكامل الإسم
 0801239189:   القيّد رقم

 العربية اللغة تعليم:    القسم
 التعليم و التربية:    الكليّة

 العربية اللغة تعليم في السرجانا درجة لنيل شرط لتوفير حضرته الذي البحث هذا بأن أقُهر  
 :العنوان تحت بنجرماسين الحكومية الإسلامية أنتساري جامعة التعليم و التربية كلية

 الثانوية المدرسة في الترجمة على اللغة قسمل عشر الحادى الصف طلبة قدرة
 بمرتابورا 1( MAN) الحكومية الإسلامية

 في أحد ادعى وإذا. الآخر تأليف أو غيري إبداع من زورته وما بنفسي  وكتبته حضرته 
 ذلك، على المسؤولية أتحمل فأنا كتابتي من ليس فعلا أنه وتبين تأليفه من أنه المستقبل

 أنتساري جامعة التعليم و التربية كلية على أو المشرف على المسؤولية تكون ولن
  .ماسينبنجر  الحكومية الإسلامية

 .ذلك على أحد يجبرني لا و الخاصة رغبتي على بناء الإقرار هذا وحررت هذا،
 

 

 م2017 يوني  19 بنجرماسين،
 الإقرار، صاحبة توقيع

 
 

 

 رتيايوني ارين
 0801239189: القيد رقم
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 البحث ملخّص  
قدرة طلبة الصف الحادى عشر قسم اللغة على الترجمة في  2017 ،رتيايوني رينا

: المشرف. بمرتابورا 1( MANدرسة الثانوية الإسلامية الحكومية )الم
 الماجستير نور، الدّين شمس محمّد الحاج

 قدرة ،ترجمة الكلمات الرئيسية: 
. كيف قدرة طلبة الصف 1أسئلة البحث في هذه الرسالة العلمية و هي: 
ة الإسلامية في المدرسة الثانويالحادي عشر في قسم اللغة على ترجمة النص العربي 

. ما مشكلاتهم في ترجمة النص العربي في المدرسة 2بمرتابورا ؟  1( MANالحكومية )
 بمرتابورا؟ 1( MANالثانوية الإسلامية الحكومية )

المدخل المستخدم في هذه الرسالة العلمية هي المدخل الوصفي النوعي. الموضوع 
في المدرسة الثانوية ص العربي في هذه الرسالة العلمية هي مشكلات تعلم الترجمة الن

 بمرتابورا.  1( MANالإسلامية الحكومية )
طلاب فقط  10نستنتج أن  .1و استنادا إلى البحث و تحليل البيانات من قبله،

الذين يحققون قيمة اكتمال الحد الأدنى للمادة الترجمة، في حين أن متوسط درجات 
ب في تحقيق يترجم حتى الآن بشكل  فقط. هذا يشير إلى أن قدرة الطلا 6،42الطلاب 

طلبة في ترجمة النص العربي ل و هناك بعض مشاكل .2كامل للمعايير التعلم المطلوب.
بمرتابورا. مأشرة  1( MANالمدرسة الثانوية الإسلامية الحكومية ) الصف الحادي عشر

يسية، بعاملين : ينقص قدرة المفردات، لطلبة صعوبة في صياغة الجملة باللغة الإندون
لايفهم الطلبة بالقواعد و سبب تطور اللغة العديد من الكلمات والمصطلحات أو 

و أما  العبارات التي لم توجد في اللغة العربية لتكون وجدت يعتمد على تطوير العلوم.
غير اللغوية و هي يوجد الفرق خلفية التربية الطلبة قبل الدخول المدرسة الثانوية 

ان من المدرسة المتوسطة العامة والإسلامية(، ينقص الوقت الإسلامية الحكومية )ك
 لتوضيح الفن اللغة العربية.
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ABSTRAK 

 
Raina Yuniarti. 2017. Kemampuan Siswa – Siswi Kelas XI Bahasa dalam 

Menterjemahkan di MAN I Martapura. Skripsi, Jurusan Pendidikan 

Bahasa Arab, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan. Pembimbing: H. 

Muhammad Syamsuddin Noor, M.A 

Kata kunci: Kemampuan, Menterjemahkan 

 

Rumusan masalah pada penelitian ini, adalah 1. Bagaimana kemampuan 

siswa dan siswi di kelas XI bahasa dalam menterjemahkan teks bahasa Arab di 

Sekolah Madrasah Aliyah Negeri (MAN) 1 Martapura? 2. Apa yang menjadi 

problematika dalam menterjemahkan teks pada materi qiraah di Madrasah Aliyah 

Negeri (MAN) 1 Martapura ? 

Pendekatan yang di gunakan dalam pendekatan ini adalah pendekatan 

kualitatif. Objek penelitian ini adalah problem problem pembelajaran dalam 

menterjemahkan teks bahasa Arab di Sekolah Madrasah Aliyah Negeri  (MAN) 1 

Martapura. Adapun teknik penelitian dalam skripsi ini adalah: Observasi, 

Wawancara, Angket, dan Dokumenter.  

Hasil Penelitian ini adalah sebagai berikut: 1. Pada Observasi di Kelas XI 

Bahasa di Sekolah Madrasah Aliyah Negeri  (MAN) I Martapura bahwa hanya 10 

orang siswa yang mencapai nilai ketuntasan minimal untuk materi terjemah, 

sedangkan nilai rata – rata siswa hanya 6, 42. Hal ini menunjukkan bahwa 

kemampuan siswa dalam menerjemah belum sepenuhnya mencapai kriteria 

pembelajaran yang dinginkan. 2. Beberapa problematika yang sangat 

mempengaruhi siswa kelas XI Bahasa di sekolah madrasah aliyah Negeri (MAN) 

1 Martapura dalam menterjemahkan teks bahasa Arab kedalam bahasa Indonesia 

yaitu: kurangnya penguasaan kosakata bahasa Arab (Mufradat),siswa mengalami 

kesulitan menyusun kalimat kedalam bahasa Indoneisa, dan adanya perbedaan 

latar belakang pendidikan yang sebagian besar berasal dari sekolah menengah 

pertama (SMP) yang belum memiliki dasar bahasa Arab.  



xii 

 البحس محتويات

 الصفحة الموضوع
  أ    ..........................................................  لغلافا صفحة
 ب  ........................................................... العنوان صفحة
 ج  .................................................................. الشعار
 د  .................................................................. الإهداء

 ه  ............................................................ تقدير و شكر
 ز  .................................................................. الموافقة

 ح  ............................................ المناقشة لجنة طرف من الاعتماد
 ط  .............................................................. الطالبة إقرار

 ي  .......................................................... البحث ملخص
 ك  .........................................  نيسيةالإندو  باللغة البحث ملخص
  ل  .......................................................... البحس محتويات

  س  ............................................................ الجدول قائمة
 ف  ............................................................ الملاحق قائمة

 
 المقدمة : الأول الباب

 1  .................................... البحث لفيةخ -أ 

 7  .................................... البحث أسئلة -ب 

 8  ................................... الإجرائى تحديد -ج 

 9  ................................... البحث أهداف -د 

 10  ....................................  البحث أهمية -ه 

 10  .................................... البحث هيكل -و 



xiii 

 البحث نظرية على دراسة  : الثاني الباب

  12  ................................... العربية اللغة تعلم -أ 

 12  ........................ العربية اللغة تعلم تعريف -1
 13  ....................... العربية اللغة تعلم أهداف -2
 15  .......................... العربية لغويةال مهارات -3
 19  .......................... طرق تعلم اللغة العربية -4

  23  ...........................................  الترجمة -ب 

 23  ................................. الترجمة تعريف -1
 24  .................................. الترجمة غرض -2
 24  .......................... والمترجم الترجمة شروط -3
 26  ................................... طرق الترجمة -4
 30  ................................. تقنيات الترجمة -5
 32  .................................. عملية الترجمة -6

 35  ... التعلم اللغة العربية في ترجمتها إلى الإندونيسية مشكلة -ج 
 

 البحث مناهج : الثالث الباب

  46  .......................................  البحث نوع -أ 
 46  .......................................  البحث تصميم -ب 
 46  .................................... البحث موضوع -ج 
 47  ................................. ومصادرها البيانات -د 

 49  ............................... البيانات جمع أساليب -ه 

 51  .............................. البيانات تحليل أسلوب -و 

  56  ................................... البحث إجراءات -ز 



xiv 

 

 ومناقشتها البيانات تحليل : الرابع الباب

  58  .............................. البحث ميدان عن لمحة -أ 

 61  ..................................... البيانات تقديم -ب 

 93  ............................ وتفسيرها البيانات تحليل -ج 

 
  الخاتمة : الخامس الباب

 99  .................................... البحث خلاصة -أ 

 100 ................................... البحث توصيات -ب 
 المراجع قائمة

 الملاحق

 الكاتبة ترجمة
  



xv 

 قائمة الجدول
 صفحة 

 50  ............ البيانات، و مصادر البيانات، و أسلوب جمع البيانات:   1الجدول 
  64  ............................ النتائج اختبار للطلاب على الترجمة:  2الجدول 

  67  ..................................: منذ متى  تعلمت اللغة العربية 3الجدول 
 68  ............................... : كيف رأيك في تعلم اللغة العربية 4الجدول 
 69  .................................... : هل تحب تعلم اللغة العربية 5الجدول 
  70  ............................ : هل لديك الدافع لتعلم اللغة العربية 6الجدول 

 71  ................ ة العربية يستولي المادة عند التدريس: هل معلم اللغ 7الجدول 

  72  .. : ما هو الطريقة الأكثر يستخدم مدرس اللغة العربية في تقديم المواد 8الجدول 
  73  ......... : هل إستخدم معلمك العربية وسائل الإيضاح في التدريس  9الجدول 
 : كيف ترون حول المرافق والبنية التحتية التي تدعم تعليم10الجدول 

  74  ....................................... اللغة العربيةوتعلم  
  75  ............... : ما ذا الصعوبة أحيانا تشعر في تعلم اللغة العربية  11الجدول 
 76  . : ماذا تفعل عندما حصلت في مشكلات في تعلم مواد اللغة العربية12الجدول 
  77  .............. : هل تشعر بالصعوبة في فهم نص درس اللغة العربية13الجدول 
 دائما في دروس  جديدةمفردات : هل يعطي معلم اللغة العربية 14الجدول

 78  ............................................. اللغة العربية

 : كيف تردون عندما أمر معلم اللغة العربية على حفظ المفردات15الجدول 
 79  .................................. الجديدة في اللغة العربية 

  80  ..................... : هل لديك صعوبة في ترجمة النصوص العربية16الجدول 
  81  ..................... : أي صعوبة لديك في ترجمة النصوص العربية17الجدول 

 83  ........... : ماذا تفعل عندما تجد صعوبة في ترجمة النصوص العربية18ل الجدو 



xvi 

 84  ................................ : أين تجد معنى المفردات الصعبة19الجدول 
 : بالإضافة إلى كتب اللغة العربية في المدرسة، هل لديك قاموس20الجدول 

  85  ................................................. اللغة العربية 
  86  ........................ هل أمرك المعلم لترجمة مادة اللغة العربية: 21الجدول 

 اللغة العربية في ترجمة النصوص طريقة غالبا ما تستخدم معلمأي : 22الجدول 
  87  ....................................... العربية إلى الإندونيسية 

  88  ....... كيف كان شعورك عندما أمر المعلم لترجمة النصوص العربية: 23الجدول 
 89  ....................... : كيف برنامج التعلم في تعليم اللغة العربية24الجدول 

  90  ............................  دراستكالبيئة المنزلية داعمة فيهل : 25الجدول 
  91  .................. : هل والديك يراقبانك  دائما لتعلم اللغة العربية26الجدول 
  92  .................................... : كيف بيئة مدرستك لتعلم27الجدول 

 


